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Mira
vegada les
reines de
bellesa

A LA RECOMA
11911¦A "MISS
ESPANYA"...
QUE 514;111 1`11-
TOGÉN1CA 1
S'AMIGA
CANTAR

ro promotor del concurs, Mr.Char
les Philips, la una pila de meos
que es dedicaa córrer Europa, a la
recerca de reines de bellesa. Ara, al
Colom, explica per mil-lesima ve.

da les condicions delConcurs.ÉSun

senyor que no perd les
esperances.

ABarcelona s'estan fent els treballs

per a escollir una reina de la belle

sa. Una reina de la bellesa ben bé, no.

Una miss Espanya que, aquesta vegada,
ha d'ésser alguna cosa més que una noia

boníca í fotogénica. Ha de tenir, també,
condicions líriques.

La que resulti elegida miss Espanya
será invitada a fer un viatge a París i a

on en companyia de les que hagin
estat nomenades als demás paissos, pren

drá part en l'edició d'un film sonor que

es titulará «La Cançó de les Nacions«, en

el qual cada una de les belleses escolli

des cantará algunes de les mes belles can

çons de la seva terra.

En l'ambient amable i ehlegant de l'Ho

tel Colón, visítem a Mr. Charles Philips,
organitzador d'aquest concurs.

Ens rep al punt, amb un ample gest de

camaradería. Aquest senyor Philips, pen

sem, es un gat vell en matéríes d'estética

femenina. Tot seguit coneixem que d'aixo

en sap un niu i creiem haver trobat un

immillorable guia per a explicar-nos com

es fa aíxó de nomenar una reina de la

bellesa
— ?Vol dír-nos les operacions prelimí

nars, d'aquest concurs quínes son? — Ii

preguntem.
— La millor manera d'explicar-1i, és que

vosté mateix les vagi veient. Será millor

per a vosté i jo, de passada guanyem

temps. Veu? Allí al saló hi han dugues o

tres senyoretes que m'esperen. Vingui i les

hi presentaré.
La collita. Entrem al saló. Assegudes

en diferents llocs hi han algunes candida

tes al títol de Miss Espanya. Unes venen

soles; d'altres acompanyades de respecta

Ha prova de la •eu no hi ha

cap trampa. Lolita Alonso, al cos

tal del tnestre ~gallo. esdispos•

a reblar, tot pensant que de l'exit

en depen un rezos+ - un de tanto!

bles dames. Unes donen mostres de gran

desimboltura í delpreocupació, mentres

d'altres estan esverades com cohlegiales
del primer curs.

Ha bastat un sol anunci en un diari per

a movilitzar un bon nombre de noies pre

tendents al regne de la hellesa.
— Se n'han presentat moltes?—pregun

tem a Mr. Philips.
— Regular. Passen d'un centenar. Segu

rament que amb una major publicitat prou

n'haurien vingut mes. .No hauríem acon

seguit, pero, altra cosa que complicar la

nostra tasca.

Mentres el promotor es posa a parlar

amb una d'elles, nosaltres apronten, per a

convk rsar amb les demés i demanar-les-hi

sí voten deixar-se fotografiar per a la nos

tra revista. Allá en un recó n'hi ha una

que ha vingut acompanyada de la mamá.

— Senyoreta, Ii faria molta iHusió ésser

nomenada miss Espanya.
— Psé!—fa ella amb aires de desmenja

da.—No hi tinc gaires esperances.

—Digui que sí —salta, amatent la seva

mama.—La meya filia té molt bones con

dicions per ésser elegida.—Canta molt bé

i té una veu molt fina encara que petita.

Fa tres anys que rep lliçó de cant a casa.

— Vosté ha cantat ja en públic7
— En vetllades de beneficencia sola

ment. La meya especialitat són els tangos.
— I ja té el nom de guerra preparat per

si surt elegida?
-- No pas encara. Es un detall que no lu

he pensat.
— Doncs jo sí!—salta una noieta menu

da i riallera com un picarol.
—Ah! I com es dirá la futura reina? —II

preguntem.
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jo em diré Mary Thérese. Es el ?Un nom, sap? Sinó que dit abc1
més, oí?

— Ja ho crec. I de cant, com estem?
— Bé; bé, bé. Molt bé. El professor em diu que sóc una tiple lleugera.

I si la fan cantar quina canló triará?
— La Guinda d'En Longás. Sap? Aquella que fa: linda, linda, linda.
— Sí, vaja, com vosté.

A un altre cap de sala n'hi ha una que ens deu haverpres per algun
deis organitzadors, perqué ens fa una senyal de que hi anem.

— Qué se li ofereix?
— Díguí: fins a quin dia hi ha temps per a presentar-se?
— No sé; crec que fins a demá. És potser per alguna seva fila?
— No, es per mi mateixa.

La gaffe no té arranjament possible i procu
rem escabullir-nos com podem. El senyor Philips
ens treu del mal pas, vinguent cap a nosaltres
per a continuar la conversa.

— Faci's cárrec que fa tres dies que reho se

nyoretes en aquest saló, matí i tarda. I com aquí,
el mateix a Italia que a Hongria que a Alema
nya. Tinc ja nomenades les miss de totes les

demés nacions; sois em falta la d'Espanya. Ara
aniré a Madrid i a Sevilla. D'allí en portaré una

selecció de dues o tres de cada població i junt
amb les que haurem se

leccionat aquí a Barce

lona, les presentarem a

un jurat de persones
competents per a que
escolleixin entre elles
miss Espanya.

— ? Aquest jurat ja
está nomenat?

— Encara no tot. Puc
dir, peró, alguns noms:

el compositor Pahissa,
el violinista Costa i

Q uatre barcelonines que

enea. • no duen ceptre ni

corona, peró que contien

poder-ne dur. Després de

la senyoreta X X (no po

dem donar el seu nom

perqué /l'ha presentat

d'incognit...)

Marius Aguilar. Al
tres noms, es conei
xeran més tard.

–?Pot contar-nos

alguna anécdota
Qectlia Cachazo.-- xocant, ocorreguda

durant les seves ges
tions en recerca de belleses?

— Una de les més gracioses és la que m'ha
r14 ocorregut aquí aquest matí mateix. Figuri's

que se m'ha presentat una senyora alta com

una torra, grossa i redona com un campió de
pes fart. Portava un capell absurde i a cada
dit de les mans hi havien tantes anells com

materialment hi cabien.
— ?Qué se us ofereix, senyora, en que us

puc servir?—li he dit.
Gabriela Pigoberto..

— Jo també canto—em respon amb una veu

esquerdada com la d'un cometí amb sordina.
1 sense esperar la resposta meya, es posa a vocalitzar amb tota la !orca
d'una manera tan alarmant, que tot el personal de l'Hotel s'ha posat

en moviment creient que hi havia una necessitat.

La selecció.—Ja hem dit que en aquest concurs, ademes de la pan
estetica, calia tenir en compte les condicions de ven i de técnica del cant.

— A veure—crída Mr. Philips, imposant-se per damunt del xivarri.
—Quí va a comencar?

— .Jo no.—•Que comenci una abral.

Ja comencaré jo—diu aquella floja alegre com un picarol que s'ha
de dir Mary Thérese. — Peró que surtin totes les senyores de la sala
i que sois hí quedin els senyors.

I sentim desgranar un bell enfilall de notes 'de una boca roja de
sangre o de guinda» que són una preciositat.

JOAQUIM VAYREDA
Potoa F.J~1

...I Marta Teresa KleIn



La "Casa deis velers'
no será eliderrocada

UNA BATALLA DE
TRETZE ANYS PEIE
SALVAR II N 1111111111

La casa de l'Art Major de la Sed,.

abans de Penden.« de la capella de

Sant Cristofor i cases veines.

a l'esquerra, el dibuja

del prcrjecte de res

tanració i ampliació
de la «Casa deis ve

len», adaptada a

!'actual emplacament

Visló de la mitgerade la «Ca

sa, deis velers», després de

Venderme deis edificis veins

FA tretze anys que aquest edifici barroc de la Via Laletana viu, com Si di

guéssim, amb l'al al cor. Un dia és el Mi nisteri de la Governació que

acorde el seuenderroc. L'abre dia és la Comissió Provincial de Monu
mente que es plany de la seva proclamació de monument artístic. Abtó és al
rengle de les angúnies. Paró, de tant en tant, hi havia compensacions. Algun
demati es Ilevava 1 guaitava la Via Laietana, amb aquell aire de no haver-se'n
de despedir. 1, finalment, perpagar.li les males estones, l'empolainen 1 l'en
grandeixen 1 II fan una placa nova de trinca al davant.

Val a dir que la casa es mereixia ben bé equest respecte mal sigui només

per l'edat I pel que representa. La casa té a hores d'ara exactament 167 anys.
A més d'aquesta edat venerable, és rúnica casa dele Gremis de Barcelona
que no ha canviat d'estadants. El Col.legi de l'Art Major de la Seda hi conti
nua vivint com hi va comenlar a viure el dio que la casa Nula ele esgrafiats
tots nous. La Reforma havia condemnat a mort aquesta casa Una alineado
massa simplista, une tírenla geométrica, exigía el seu enderroc. Ele amics de
l'art van arribar-hl a temps gairebé per mirada. Van aturar la m6 que havia

de clavar-hl el picot, pero alzó no era salvar-la, L'Ajuntament va adoptar
av iat una actitud una mica paternal. Algun arquitecte de bons sentiments
i de bon gust va portar-hi remeis. Peró ele anys passaven...

1 alguns velen cada dio amb més mate ulls la supervivéncia d'aquelles
nobles parets. (Alzó de nobles elles no ho deien). Quin mal felen? Si més

no privaven Ilurs botiguetes de la visió de la Reforma...

La solució? Ha estat, finalment, trobada. Si han canviat ele voltants de la

casa, és indispensable, cense tocar-la, adaptar la seva alineació, a base de
restaurar-la i ampliar-la. Amb alzó hi guanya la Reforma un edifici presti
gios, una perspectiva nova i la casa no hl perd res.. Es un rejoveniment que

no perjudica la seva pátina. D'altra banda, la seva restauració ens propor

ciona una placa molt ben tallada, que a més de fer goig durant el dio, será

un excellent «garage» pele cotxes que esperen la sortida de l'«Orfeó».

Heu vist les obres? Hi ha a horca d'ara catorzemil duros de pedra picada.
Bé el val l'edifici, les seves parets 1 el que volen dir en l'história de Barcelona

Gevro decoratiu de pedra picada que

es collocaran a la barana de l'edi

fiel restanrat.

Nova bocana de la Piala de St. Fran

cese, que substituirá la visió de la

uitgere



Les ame

rícenoshan adop
tat coma den:ter cride

la moda. ter-se guarnir les

ungles per una pintura ar

tistica. Bis tetnes pictóricsbón,
generalment, un paisatge en

miniatura, o bé el retrat d'una

persona estimada. - En la fo

tograba veiem el célebre pM
torRasguen Coltin, de No

va York, pintant les un.

gles de l'artista Vera

Meiton. — (Foso
Delfos)

PERFUAdP?Ä

GAL EL SEU DENTÍFRIC ES AQUEST

Les dents serveixen per menjar
i per riure. Consevi-les folies i
formoses. Eviti la seva ruina.
Deixi ben descoberta la seva

blancor. Usi cada dia

PASTA

BENI
Durant aquest any fem present als con

sumidors de Dens d'un magnifIc coliar

de penes de Manacor.

INSTRUCCIONS PER REBRE EL PRESENT

Guardeu les capsetes deis tubs de Den s o de

Pasta dentifrica Gal lEtiqueto groga)

2 Reuniu 12 capsetes del tamany gran o 24 del petit

(o be la seno eguivalencla 2 petrtes valen per erro

de gran).

3. Entregueules al vostre proveidor, amb el cupo anexe,

omplenat amb el castre non adressa, omb el norn

de restobliment on les entregue°

4. El vostre proveidor guardará les copies timbrará el

cupó, retornont-vos-el.

5. Srgueu servit de tremetre-ns per vio postal (Perfumen°

Gol - Isaac Peral, 10, Madrid) el cupé timbrat i de

seguida us
enviorem el collar de pedes, Viure de

despeses.

CUPO PER RETAtIAR

Caduco e, 31 oe Desembre de 19.30

Sr.

Correr

Poblana

Provincia

Ho entregot en oquest estoblimenr:

. capsetes del ~rally gran de Posta

dentífrica de la Casa Gol.

copsetes del fem.:my petit de Posta

dentífrico de lo Caso Gol.

de 01930.

• "•' , he

Si en algun ces el vostre proveído, no occedis amb gust a

rebre les copsetes r timbrar el cupe, os preguem que v<>19,,,,,,
?emanar nos instruccians per miljo duna tarja postal.



Un Ell amb les del de la
FICAR-SE a dins el Mer

cat de la Boqueria a

les hores de máxima con

curréncia, amb la intenció

d'anar-hi a fer un repo-r
tatge, és una mica períllós.

Diem perillós, no preci
sament en el sentit d'ha

ver de témer cap esbron

cament de les innombra
bles venedores que ocu

pen les parades.
El períll que correu es

un altre. Com que el nego

ci és el negoci, í aquest afo

risme s'acompleix el ma

teix en les altes finances

que en la parada duna

verdurera o d'una bacalla

neria, resulta que les bo

nes dones no estan per

reportatges.
Així í tot, nosaltres ho

intentárem, i així entre ín

terrupcions i represes, po

guérem interrogar algu
nes noies de les que hi ha

per aquelles taules.

Barcelona, la chstat del món

que consum més bacan& sala*. —

Passem pel davant d'una parada de

bacallá. Darrera el taulell hi ha

dues noies que fan dalló tnés goíg.
Ens hi apropem.

— Vostés tenen inconve

nient en posar un petit

moment per a la revista IMATGES ?

— Mentre no ens esquivin les com

pradores, no en tenim cap.

—Les retratarem amb comprado
res i tot.

Mentres es prepara la foto, nosal

tres hí entaulem conversa.

— ?Els seus noms, faran el

favor?
— Antonia DaImau i Pilar

Bilbao.
— ?Voten dir-nos alguna

cosa per als nostres lectors?

Hem de confesar que que

dárem sorpresos. Nosaltres

esperávem que ens explica

rien qualsevol banalitat re

ferent al cinema, als penti

nats o a la llargada deis

vestits. Res d'aixé; la seva

explicació bu molt més

trascendental.
— Mirí; digui que la ven

da sofrene una forta crisi,

degut als canvis. El !D'acalla

al seu origen, es paga en

lliures; amb alzó no hem

de dir-li més.
— ?Així el bacallá ja no

es allá que en deien: el

pollastre deis pobres»?
— Realment, ara el baca

llá és un plat que ha entrat

a les millors taules. Ara, el

que hi ha, és que nosaltres
_els bacallaners, hem procu

rat una major classíficació que

ens permet
poder ven

dre'n a un

preu relati

vament as

sequible a

les Ilars més

humils. Ha

El rnanetst de les Terdures no

ea pea de lea ectlettets mea

lndicedes per al conreu de le

coqueterie, perd le greda

I le toTentut de les Tene

dores supere lleno

ment equestes d fi

cultats de toilette

Aquestes venedores del Mercat de la Hoquerie, han

econsegultel que és l'Ideal de molla política: taller

el becellh... (1 perdonin )

de comptar que nosaltres hem d'atendre els

clients, tant o més els de posició modesta que

els adínerats. Tots ens ajuden a viure i a tots

els estem per un igual agraits.
— ?Es fa molt consum de bacallá a Barce

lona?
— Míri. A Barcelona hí ha unes tres-centes

bacallaneries. Comptí que venem sobre uns

trenta kilos diaris qui més qui menys, i ens en

anem cap a les deu tones cada dia. Pot dir que

a Barcelona és la ciutat del món on es consuin

més bacallá salat í també on tenen el paladar

més exigent pel que es refereix a aquest co

mestible. Aquí sois poden' presentar qualitats

fines, perqué del contrari ens les rebutjarien.

—?1 vol dir que en l'encariment no influei

xen els intermediaris?
— En el nostre ram, no. Formen' tots els

bacallaners una societat cooperativa i len' les

compres directament als países productors.

A la bulla número 495, hi trobem una car

nicera amb el tallant als dits, que ens fa l'une

perqué la retraten"

— Com es diu vosté?
— Em dic Clotilde Ortega.

—?1 si no les de carnicera, qué li agradarla

més ser?
— Artista de cine.

— Ja ens ho pensávem. ?Té preferéncies en

tre les estrelles?
— Entre les dones, Greta Garbo.
— Per qué?
— Per la gran traca que té a fer petons.
— Ah! I entre els homes?
— Deis bornes, John Gilbert. No, no... er

Gilbert, no, que és massa Ileig. Ba, ara ja ho

ha escrit. Volía dir en Chevalier.
— És igual. Els hi posaren' tots dos.

Una amable peixalera. — El fotógrat

estira la mániga i ens din:

— Mireu quina peixatera
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— Parlern-li. Senyoreta
— Senyora. deu voler dír.

— Ah, és casada? Per molts anys. ?Una foto
per a 'MAMES?

— Encantada de sortir a IMATGES.
—?Voldir-nos com

es diu?
— Conxíta

Martínez, per
1111.s.

servir-los.40K
— Grácies.
Diguins, si

mata— li plan,
quatre co

ses per al

nostre reportatge.
—?Qué vol que

lí digui7 Posi

que el ne

goci está

en crisi.

—?Tam
bé? ?No
seria

millor

parlar
d'una

al tra

cosa?

alguns oves a ter-la petar una mica í ens dis
frenen.

— I el seu xicot no ve mai per aquí?
— No en tinc jo de xicot.
— Vol dir ? Em sembla que ens enganya.

Quants anys té, si no és indiscreció?
— Vaig pels disset.
— I als disset anys no té xicot
—No, no. A casa no ho voten. Ja em va

gará.
La Reina del Mercat de la /loquería. —

Ens costa una mica de (robar-la. A més de

trobar-la, de convéncer-la de deixar-se re

tratar.

Per fi, després de renyidissima batalla i

comptant com aliada a la seva mare. que

se'ns posa decididament al costat, podem fer

li una foto, de mans a dintre la pica del baca

Ilá, acompanyada de la seva amigueta Maria

Moré. Trencat el glac, fins podern fer-n'hi una

altra a la seva parada d'olives, que és la que

está més especialment al seu cárrec.

Es diu Antonia Morral, és molt

jove i graciosa en extrem, merei

xent a bastament que la nome

nessin Reina del Mercal de la

Boqueria, i reina de les rei

nes i tot, sense, peró, que

vulguem remoure una

qüestió que en els seus

dies apassioná a tots i

r particularment a totes les

que trafiquen per la gran

plaça de la Rambla.
—?Va quedar-ne contenta del fall

del Jurat?
— Veurá; no m'ho faci dir, que no m'es

tá bé. Quan varen conce

dir-me el segon lloc,
és que devia estar

ben a punt de qué
em concedissin el

Precisa iota la belle

z a d'aqueste note

Per anuller l'espec.
te stnistre del tallent

que porte a le md

• ! Cal aprofiter le ganga. era que ve el

bon temps ' Apa, notes, qui vol gamba Ir

primer, si no hi hagués hagut raons més o

menys poderoses per a elegir-ne una altra. El

que ti puc assegurar, és que els meus electors

de la Boquería, varen sentir-se defraudats.
— ?Vol dir-nos alguna cosa per als lectors

d'Imaroas
— Salúdi'ls de part meva.1 desitjo que la re

vista tingui foro prosperitats.
La salutació duna reina, sobretot si és jove

i maca, sempre és una cosa agradable, mal

grat els temps que correna. I per aixo la tra

metem gustosos als nostres lectors.

JORDI VALLS Ami
POTO& CAS65

PAPERS FOTOGRAFICS

LIAIMONA
W•11~1~111~1~~~11.11~

PER LES VOSTRES MILLORS FOTOS

PERE IV, 179 • TELEFON 51391

— Diguí que sóc una fervent Ile
gidora de la seva revista, que se

gueixo número per número els seus

progressos i que és un periódic que

cada setmana m'agrada més.
— Grácies, per la part que ens

toca.

Una verdurera que ens fa rodar

el cap. — I ens el fa rodar de debó,
no tan sols p. rqué té uns ulls que

parlen, sinó i príncipalment perqué
no hi ha manera de poder-hi en

raonar. Dues o tres vegades ence

tem la conversa, i al punt surten

compradores que ens interrompen.

Afortunadament ve la mestressa de

la parada.
Apa, tes, les. ja despatxaré jo.

— El seu nom, senyoreta?
Aurora Millet.

— Li agrada l'ofici7
— Si, és entretingut. Molta tema,

era. Sort que de vegades vénen

La Reine del Mercal de le Balua
rte (a la dreta) acompanyade de

le leve dama d'honor. clóna un

cop d'ull al seu relelme I sem

ble tatisfete de tal com el trobe



La moda a la pantalla

que el modista que s'encarrega deis vestits
figurins del film Casanova confecciona

entre abres — tots ells destinats a !van

Moujoskine -- un vestit que no permetia a qui

el dula, ni seure, ni passar per les portes que fi- C II e 1:1 a -

guravenen els decorats, peró. com que sempre

que Moujoskine havia d'apareixer amb aquell

prodigt de vestít era per a romandre dret ino

moure's de la cambra on es trobava. res s'oposa- filgráfics
va a que el prestigios galant pogués fluir aquella

fastuosa indumentaria que en el fons era tot un

atac al sentit cornil, per bé que el cinema, gran explorador de superficies, pot sens incon

venient prescindir molts cops del fons de les coses. Jutgeu, doncs, com les Ileis del vestir

elegard a la pantalla, són quelcom diferents d'aquelles que cal respectar a la vida real•

Per acabar de solidificar aquest axioma podrtem parlar del color, que higa un rol tan

brillant el mateix en la vida dlarna que en la vida nocturna nostrada. i que és ab

solutament absent —per ara— en el cinema. Estem tan ben o mal avesats a trans

portar en blanc i negre toles les coses que viuen en el cinema que no reparem

I efecte deplorable que lentes belles suggestives toilettes farien transportades

ipso facto a la realitat del carrer. El maleix passa amb els rostres pállids d'un

blanc mortal i que no obstant trobem tan deliciós, fins a inspirar més d'una

passió culpable entre el públic se i honest de la sala obscura.

Algo podrá parlar aqut d'idealital, peró el tecnicolor matará tard o d'hora

aquesta idealitat per a substituir-la amb la realitat malsana de la carn. Ditxós

progrés!
•

El vestit en el cinema és de capital importancia. Primer perque cal en un

espectacle visual d'una manera superlativa curar tot el que és Ilenguatge als

ulls. I segon i sobretot perque mancat del procés de descripció psicológica

que pot emprar el novellista, el cineasta pot 1 ha d'utilitzar el vestit com una

important revelació del carácter del personatge. El vestit ha d'ésser per a nos

Dorothy Jordan amb

un vestit de nit, de

color blanc, el
prete,

rit aquesta tempora

da per .toilettes, de

gran etiqueta 1 per

una de gran gala

Joan

un vestit de esolrée•

de vellut vermelt



amb

t, de

pref
pora
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1 per

gas!:

més gran al costat, naturalment, del seu talent innegable d'actriu. En un abre sentit,

M. G. M. sap que individus com John Gilbert guanyen un cent per cent

vestits de militar; tenen doble ascendent damunt les dones que sempre

han esta! molt sensibles als sabres, talment com si ells fossin un em

blema de coratge 1 masculinitat.

Una cinta enroscada al coll basta a L. Gish per a fer-nos tangible
la seva natura alada, romántica 1 frágil.

Hl ha vestits cinematográfics que han sobreelxit de la pantalla;

exemple famós, la indumentária nupcial de Janet Gaynor
en El seté cel que ara fa dos anys poguérem veure en el

Passeig de Grácia.

De tots els vestits, el més fotogenic al cap I a la fi putser

és el que va descobrir Marc Sennett: el mallot.

En veure l'esclatant exit que te, be ho podem pensar

aixi, sobretot quan és una Marcelina Day la que el

duu amb aquella impecable euritmia formal de El

comparsa.

El mallot és de tothom si bé tothom no 8per exem

ple una Marcelina Day i el maillot acceptable en el

cinema on una selecció purificadora garantitza l'exhibí

cionisme ha invadit la realitat per atacar l'estética de

certs ulls poc soferts.

Hi ha un vestit fotogenic exclusivament totogenic, la seva

realització práctica no havent temptat a ningú, a la vegada

Es el vestit més formós de la histbria humana: el capen
fort, el bastó i les sabates rialleres del

gran Charlot, vestil immortal, únic en el

seu genere. Naturalment, un vestit im

mortal exigeix per pan de qui el

lluetx una actitud tan perdurable
almenys com el vestit. En aquest
cas, la fologenia és completa.

Arriba un moment que la qua

litat humana de la Jaqueta o

de les botes 8 tan forte com

la mateixa ex

pressió deis ulls.

El

mallot

de bany,
scinemato

gráticamenta
descobert per M.

Sennet. La banytsta
de la fotografía, és Lot

tice Howell, de la Metro

nitres la primera noticia sobre la moral de l'individu que enter de cap a peus

tenim tot seguit enfront nostre. Cal que ell ens orienti i que abans de dibuixar

el primer gest Je el veiem preformat en el tau l del vestit que porta. El vestit és el

millor collaborador del rostre. Els americans han estat uns mestres en aquest art de

classificar els rostres d'acord amb una pauta moral. Aquella intuTció obscura de la

personalitat que acompanya la percepció d'un rostre qualsevol es fonamenta amb

aquell adagi: El ros/re és !'espín de l'anima. Peró com que el vestir per aixty

mateix és quelcom de voluntari i lliurement elegit per l'interessat es

troba revelar un carácter, una actitud moral. Hl ha una cartomán

cia; ciencia dubtosal Per?, si que hi ha una ciencia psicoló

gica del vestir per a poder penetrar una anima a tra

vés del vestir.

Tota la historia de G. Bancroft en La fas

cinació d'un bárbar está condicionada a

rültim trau de l'armilla. Quan el porta

descordat com indica l'elegáncia a

Broadway, és un home postfs, quan

se'l corda s ehl mateix, auténtic

i sense falsificacions. Un din C. Sol

devira feia radicar la causa de

réxit de la Garbo en la seva po

lítica vestuária. Nosaltres po

di-1m prolongar l'exacta obser

vació notant emb quina rara

lucidesa, amb quin sentit dels

matisos morals la célebre

actriu sueca diu amb el ves

tit el que preté ésser en

l'escena del moment. En

El dimoni i la caro onha

de simular tantes perso

nalitets. on ha de Jugar

amb tanta hipocresia, el

vestit era el 3eu recurs

Greta Garbo és, potser,
l'actriu que ha demostrat

possetr tan gran més ele

val de lueldesa 1 de senttt

dels =latimos moral» en

la trtés dele vestits que

han de dibutzar els per

sonatges que representa

J. PALAU



JUUM J. • B.
Valencia 344 a 350

BARCELONA
2111,1

sigui practic 1 modera Mallani-se amb

PASTA HIGEA
Evita irritado i pos Que ES titúlale] mil l'as deis saben:

Demads en les Periumeries Preu del tub: 2'50 Dessetes

¦••¦

4;

Seimanari

d' &Os:alifato

Número solt
40 ctntims

La cinta d'amíant per
a frens d'autornóbils
nacional, que garanteir: Primer. Un irenat

entrgic I instantani. 5elson. Un dessusal miran

i cortrelnentment longeTited t'Inclina. Tercer.

Una Insensibilitat absoluta a Taitsua, e roli a

la bencina, etc., etc. Quart. Una resisttncia

máxima a les mejor, temperatures dr Incitó.

¦

F ABRICANT:

JOSEP SAULEDA
SANT POL DE MAR (emtato,A)

Preas subscripc16:

Barcelona, um. 10 PUL

Fora, un. 10,50 Pta.

ADIELSTRAC10 1 MOL

LLIBRERIA
CATALONIA

Claris 69-71. BARCELONA
4

Maga Cataluaya, 17

Te1.124.541,11areelona

JOCS PORTIER
immens assortlt- Petos desde 390 otea. loe comolet

FERRETERIA PLA

TALLERS, 66 7 6M- BA RCELONA



••••

"S\

ji

k

Els turments de la

bellesaHAN passat aquells temps que les do

nes es presentaven en públic lluint

les seves grácies naturals sense altres adi

taments, que els d'un vestit de major o

menor complicació.
Anem a dir, peró, que aquells temps no

han exístit ben bé mal, puix que sempre la

coquetería femenina ha cercat la

manera d'estrafer o de dissímular

les petítes imperfeccions amb qué la

natura'esa s'ha complagut,
sembla, a administrar- les-hi,
víst que el tipus clássic de be

Ilesa per.lecta, prácticament no

ha existít. El que hi ha, és

que abans, les operacions
de tocador es concloien

amb uns pentinats més o

menys complicats, un bust

comprímit en major o me

nor proporció, segons les

exigéncies de la moda

i amb l'ús d'alguns
pólvors í cosmé

tics de fácil
aplicacíó.
Ara, perdí,
la cosa

s
' h a

c o tn -

p 1 i -

ca t

Un modernissirn aparell que permet al

matetx temps d'assecar els cabells amb

corrents d'aire calen! sotmetre l'epi

dermis facial a l'atmosfera d'un gas os:-

dent l'efecte d'un veritable massatge

Amb

aquest

compli
cat mece

n sm e és

sotmet el

cap a un vto

lent massatge

eltctric que, s e

g o ns &luan, evita la

calguda del cabell

bon xic mes. Repassant només per alt trilla les diferents operacions a

qué es sotmet una dona elegant per tal de fer ressaltar la seva bellesa

o d'augmentar-la, trobarem: depilació, massatge facial, manicura, ondu

lat de cabell, i altres que en aquest rnornent no se'ns acuden. No parlem

ja de les operacions de cirurgia estética, vertaderes intervencions qui

rúrgiques que sols poden verificar-les doctors especialítzats i que cada

día van prenent més íncrement.

Com si encara no nhi hagués prou, cada dia s'inventen nous procedí

ments que els grans instítuts de bellesa s'afanyen a
adoptar, segurs que

les seves clientes s'amotllaran dócilment a les rnés absurdes

complicacionsí que ells en treuran un major profit económic que, al fi al cap, és

el dessideratum d'aquests instituts, en alguns casos veritables desni

velladors deis pressupostos casolans més consolidats.

Per aconseguir aixó, es construeixen aparells de totes menes en

veure els quals, hom creuria que es troba davant deis instruments de

tortura d'una nova Santa Hermandad.

Les senyores, dócilment, s'hi agemoleixen i deixen que els hi posin

al cap, a la cara i als ulls tota Ilei d'instruments, de rodets, globus de

cristall i de mecanismes d'unes formes tan arbítráries que costa molt

de cotnprendre que puguin ésser elements de bellesa. Quan menys, po

sats damunt de la víctima, s'ha de confessar que no l'afavoreixen gens.

L'etern femení, malgrat tot, no s'espanta. Res no li fa sofrir Ilargues

estones el pes d'un ínversemblant artefacte de metall al cirn del cap, ni

el pessigolleig d'uns corrents —1

eléctrics que ligalvanitzín els

nervis iii erissin els cabells.

Eh l és posat al món per a fer

goig, per a fer bonic, per a

ésser bell en una paraula i

per tal de ser-ho cada vega

da més eh l es tara submís a

les mes grans exigéndes de

la estética, que els avencos

de la mecánica í de la quími
ca i de la círurgia cada dia

fan més complícades í — si

gueu-nos tranques, senyo

res
— forca enutjoses també.

Ara que en elogi al sexe

bell, cal confessar que reixen

ben bé del seu propósit.
Aquelles senyores que en els

seus boudoirs les veuríem

plenes de ferros o en l'insti

tut de bell esa carregades
amb feixucs i estranys me

canísmes, en veure-les al

carrer, en els nostres salons

elegants o en les llotges dels

nostres teatres, és innegable
que fan d'alió més goig. I en

el fons, és perqué, ultra els

auxilis de la moderna cien

cia estética, elles, de per si,

són boniques de debo.

JOAN DR LLOR

Aquesta bono 'envara es medica una

Ileugere desviadO de la vista que per

ludicavel'eficacia seductoradel seu es

guerd Semble, perO, que eatteut ml

rentvistes de l'Expostcióde Barcelona



En el
"Club

— Gimnástica, rítmica, esgri
ma, tennis, patins, basket, atle
tisme, i natació. Tenirn també
una secció especial d'excursio
nisme i esports d'alta muntanya.

Pot afegír que també les nos

tres petites «Daínes» comenten
ara en les actívítats esportives•

-
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Hye volgut conéixer l'estatge del «Club Femení i

d'Esports» i sabent que les seves dirígents tre

bailen toles, hem cregut que la millor hora

fóra al vespre.

Hem arribat al carrero del Pas de l'Ensenyanca, on

en el número 1 té installat el seu estatge social aquest
benemérit Club. Bell punt ens han obert la porta, ja
ens ha calgut de desfer l'equívocada impressió que en

teníem. No sembla pas la casa de l'esport, sembla més

avíat la «Casa de la Dona».
— Tindran la bondat de passar — ens

diu una nena que no tindría pas més de

deu anys —.

Després de fer-nos travessar el «hall, on

conversen les nostres deportistes les unes

tot just arríbades amb el capell posat
i les altres amb maillot
a punt d'entrar al _

gitanas, creuant la

Biblioteca entrem ,

/

a la Presídéncia, una saleta quieta i confortable, que,

com en lotes les altres dependéncies que hem vist pro

ven que el bon gust femení no és pas renyit amb

l'esport ni amb la dona moderna.

Uns breus moments d'espera í entra la senyoreta
Séculi, ánima d'aquesta entitat de la qual és secretaria.

Excusa l'abséricía de la senyoreta Torrents, fundadora

i presidenta per la qual té paraulesd'admiració fervent.
— !MAMESté — diem — un gran interés de conéixerel

Club; crec que vosté podria facilitar-me aquesta tasca.

— Amb molt de gust.
— Fa temps que está constituit aquest Club?
— Justament dos anys. Ara celebrarem el segon

aniversarí.

?I quin fou el móbil que els
porta a la creació d'a

quest Club?
— La manca absoluta

d'un lloc d'esbarjo sani

tós per a la dona.
— ?I creu vosté que el

Club ha vingut a emple
nar aquest buit?

— Jo crec que sí; la

prova és el nombre cres

cut de sócies que no ca

ben a aquest reduft local.

—?I quina finalitat
perseguíren vostés en

crear-lo?
—La d'agermanar

sempre el conreu de la

cultura física amb la de

l'espera fent que l'esport per

f

bé que

constítueix un mitja no sigui la seva

única aspiracío; posant a l'abast de

les sócies bons 'libres a la Biblioteca,
.1,rganitzant visites a fabriques, hos

La gracia femeni
na no s'ha pas res

sentit d'aquesta
actitud esportiva...

pitals, asíls, centres técnícs, etc.

ajudant aíxí la seva cultura psíquica,
moral i social.

-

Hi ha alguna reserva per a l'entrada de sócíes?
— Nó. De cap manera En aquesta casa es respecten

totes les creences i tots els sentiments.
— I les activitats que actualment es desenrotllen?

-Aixf aquesta secció..?
— Té els seus entrenaments par:-

culars i especials. Aquestes menucles
mereixen de tota la nostra atenció

— 1 el seu camp d'esports?
— El tením í bastant gran per ten,

emplacat al carrer de Balmes, vora de

l'Avinguda del Tibidabo. En les seves

pistes de tennis, basket, etc. hi tenen

els seus entrenaments les sócies, tots

els dies feiners de 7 a 9 del mati, dis

sabtes a la tarda í diumenges i festíus

al matí, com a entrenaments oficials.
Ara que el camp resta obert tot e", da

a la disposició de les sócies per a les

s ev es practiques o entrenaments no

oficials.
— Entrenen senyoretes?



1 segon aniversarí del
Femeni í d'Esports"

ca, esgri
ket, atle
rn també
excursio

auntanya.
é les nos

comencen

sportives•

— Menys en eis imprescindibles, tot són en

trenadores. L'atletísme, foryosament necessita

d'un mestre. Tampoc per al basket-ball no hem
pogut prescindir d'entrenador.

— El nombre exacte de sócies?

— Són mol ts í im

rnillorables. Llás

Una mica d'esbarjo,
sota els Mares.—

L'arribada d'una cursa

— No puc precisar-lo exactament.

Puixcaldrá treure moltes baíxes per manca de pa

gament. Pot dir que osal.len entre les 1000 11100.

tima que

per ara no

e 1 s poguem

realitzar p er

manca de pessetes.
— ?Qué pensa de la dona

a casa nostra?
Penso tantes coses...

Sois li diré en relació amb

el Club. En primer lloc, pen

so que les nostres noies estan

absolutament desorientades

entre el que els diuen els

vells (m'entén, oi?) i el que senten elles. Perqué al

costat de l'innegable desig de Ilibertat, de self

government, hi ha... les darreres pors al papá, a

la mamá... i altres, i així va ella. Si la deixen

fer, fa, i si no la deixen, no es mou, no es be

Iluga, o no ho fa pel cantó i pel so que s'hau

ria de bellugar. 1 dic aixó, pel que jo veig al

Club. Passa sovínt que ve una senyoreta amb

una altra que després resulta que no és socia i

jo he preguntat centenars de vegades: —?Qué
senyoreta, está contenta de pertányer al Club?
í cm contesten: —Oh, no en sóc jo, n'és la meya

compa

n a — i en

demanarlaraó,
surt la negativa del

papá, la mamá...
— Está satisfeta deis resultats obtinguts?
— Si í no. Li aclariré: Sí, perqué hem descobert

estan al nostre costat un seguit de noíes que es

desvetllen, plenes d'ideals, d'ansies de autosupe
ració, amb coneixement cabal de tots els proble
mes que ens afecten; lleials, que estimen el Club i

fan esforcos a tothora per anar endavant. No; per
qué trobo que a hores d'ara 1.100 sócies no és res.

En mig deis trofeus guanyats pel Club, veiem
la «Victoria de Samotrácia», emblema de l'entitat.

— ?Per qué la varen adoiltar com a distintíu
per al Club? — demanem.

— En primer lloc, perqué és una escultura be

llíssima í té una actitud de valentio i de forya que
suggestiona; a més és conegut el seu mite que sem

bla fet a posta. Naturalment que, a la sortida, al
comenyament, només podíem pensar en arribar

victorioses per tempestes que hi haguessín i com

que anem pensant així, cada dia la trobem més

escaien t. M. TERESA GIBERT

ts part:-
menudes

nció.

per cert,

;, vora de

les seves

hi tenen

>cíes, tots

natt, dis

s i festius
oficials

tot eT dia

per a 'es

netas n O

Ginistica rítmica

— Quiis campíonats detenta el Club?
— El Primer Campionat oficial és el de Cata

lunya 1930, d'Skis. Després hi ha el primer lloc
en la »Cursa Regularitat» de 35 km. organitzada
per la «Penya lrónics».E1 nostre «equip vermell»
guanyá el primer lloc d'equips femenins. Tením
també primer i segon lloc en el Torneig Femení
de Basket en la passada Exposició. Tot aixó ofi

cial; extra-oficial al nostre camp s'han batut

records d'atletisme, salts, Ilancaments, etc. Dar

rerament, les nostres nedadores feren rnolt fe

lictnent la Travessia del Port de Barcelona i la

senyoreta Hernández la del de Tarragona inchis.
A més, feren també molt bon paper en el festival
del «C. N. B.», celebrat darrerament.

— Quins són els plans del Club?

Un equip de nedadores

Polos Gaspar



En el sen camerino, convertit en mostruari de rifles, Enriqueta
Torres, adopta davant de l'objectiu un posat de dona de sa casa

no opon el en lela de
D'AIX6 fa molts anys. La gran actriu

de «Gardenia» comencá fent de

comprimária d'Opera. ?Qué va portar
la, doncs, al teatre? Un atzar, per no

dir una afonia.

—Estava terriblement afónica—chi].

En Santpere va dir-me que un temps
de no cantar em fóra bo. Va assegu

rar-me que la nova activitat m'engres
caría.

— I no es va errar de gaire.
— Efectivament. Vaig debutar amb

«La Bordan í no he enyorat maí més

els meus temps de tiple.
— Potser que recordéssim el debut...
— Mes que per al públic, va ésser

una revelado per mi. Cada quadro em

teja l'efecte d'una estrena... Ana va

veient com m'adaptava i el públic i em

seguía de prop...
— És el vostre genere?
— Fóra el meu génere el dia que

pogués fer un teatre per mi.
— No faríeu doncs el d'ara?
— Probablement, no.

— I, tan mateix, des de les butaques
fa de mal creure.

— Posada a l'escena, el meu genere

és alió que faig en aquell moment.
— Aix6 ja fa de més bon veure des

de les butaques.
— En el teatre, necessíto que em del

)(in fer. Qne no em cohibeixin. No sé

si he fet mai un paper amb la mateixa

entonació, en un moment donat, amb

el mateix gest... Sobretot, en papers

que m'apassionin de debe).
— Per exemple?
— En «Gardenia». Ha estat, de molt

temps encá, l'obra més nieva.

— Us permet aquella personal fusió

d'amargor i de tendresa..
— Les meves escenes d'enterniment

són les que fuíg amb un fíll o una filia_

Ho heu notat?
— El que no costa de notar és que

rstandardització de la tiple a l'escena,

havía d'ésser-vos, si fa no fa insupor
table..

— Mireu: m a i vaig resignar-me a

creure que per dir que estimava un

home hagués de posar-me la má en un

indret precís del pít, amb una idéntica

posició de bracos, amb una mateixa

actitud deis ulls.
— Éreu, doncs, un elementanárquic.

— Aproxímadament era aíxó. Molt
sovint, per no ter un gest d'aquests que

en diuen de conjunt mirava com ho

feia la que tenia al costat. Aíxí evítava

que el meu fos detonant, en mig d'a

quella harmonia, diguem-ne impeca
ble... A més cal comptar amb els mees

nervis.
— I en les estrenes, dones?
— No, els meus nervís no m'han

donat per tenír por. En comptes de

drogues estimulants, em prenc tres o

quatre cafés. I ja em teníu a punt...
— No recordeu una estrena acciden

tada en mal o en bé?
— Més que accidentada, una de di

vertida.
— Pot explicar-se?
— No hí ha cap inconvenient. Era

l'estrena de «La Borda». En els as

saigs, no hi havia manera d'assajar
seríosament el moment de la mort.

M'ho havía pres sempre a facecia.
-- No podeu pas morir-vos de debe)

cada dia.
— En el fons devia ésser per aixó.

Peró en Santpere no les tema totes.

Mira — em deia — tu ves fent broma



— Potser no sabeu que collecciono nines?
— No ho sabíem, efectivament.

— Doncs podeu
— En teniu moltes?
— Déun'hi do pero,

sobretot, un joc ex

quísit.
— Aquestes que te

niu al camerino són,
doncs, repetides?

Són més aviat

fora de série.
— Sembla que el vostre

tipus és el de la nina re

vínguda.
— Vull un colleccionis

me sense neguits.
Així m'estalvien els
reconstituents i les
males estones. I fan

més goig. Mireu

quíns ullassos!
Farem cor

rer aquesta fal
lera. Qui sap si

pot contribuir a

augmentar-vos
la collecció!

— Fóra Inés efi

cac recordar-ho
pels volts del bene
fici.

— Els vostres ad

miradors tindran
bona memoria.

— Molt a

graida
R. M.

La çj
gran •••-

actrin, "Pl"
colleccio

nista de flirts,
sembla que té una

gran predilecció per

aquest tipus de nina que, segons les

aparences, no necessita reconstitnents

FOTOS CASAS

que el día de l'estrena no sabrás on t'has de morir í llavors veurás
com tots riem.

— I va arribar a l'estrena...
— I, al moment de la punyalada, com que no l'havia assajat, l'esglai

va ésser auténtic. Sembla que em vaig morir de primera. En San tpere
em va dir, amb una mica d'aire de consagració: Ja pots anar fent, que
no et morirás mai més com t'has mort avui.

— I tothom us ha desitja així...
— Moltes gráciesl

Després d'aquesta mort, potser que deixem un moment

el teatre.
— Fora de l'escena sóc absolutament casolana.
— Teniu temps?
— Potser es per aixó que en les poques estones

que tinc a casa vull oblidar-me del teatre.
— Si no fos l'estudiar...

Aixó es treu del compte de la son.

— Cuídeu ocells o flors o feu ganxet?
— Cuido un gos liop, com un cavall. Un gos que

em fa correr. Peró mireu! no tinc record d'haver anat

mal a passeig.
— Així sí que sou casolana.
— Aneu al cinema, tanmateix?
— No tinc temps.
— Peró hi aniríeu, sí en tinguéssiu?
— De tant, en tant, qui sap...
— Aixó és, si fa no fa, una

— Doncs us ho

diré: m'interessa

molt poc.

Aixó ja és més

ciar.

evasiva.
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Amb aquesta indumentária 1 el

ventall a les mans, Enriqueta
Torres evoca la seva actuació

en la sarsnela, peró, amb tot

no la canviaria pas pel
sen debut en ,La Borda.

CAMI SERIA

COR BATE RIA

GENERES PUNT

NOVETATS



L'Esmalterla aplicada
com ressuscita

a casa nostra

QUAN arreu del rnón s'escampa un crit

d'angúnia davant la decadéncia dels

beils oficis i les grans tradicions de

l'ad aplicat, renaix a casa nostra la mera

vella de l'esmalteria aplicada. El fet en

l'época de les grans fabricacions en sé

ríe, — és gairebé un miracle.

Com ha estat possible? Callen

dos elements: l'artista esmaltador

i l'industrial. l aquests dos ho

mes s'han trobat. Una Exposi
ció a cal'Arenyes, d'ara fa tres

anys, revelava un esmaltador

meravellós, una mena d'Angel
del foc. ja recordareu el seu nom: Miguel
Soldevila. Quan s'ha tractatde trobar

l'industrial que posés en mans de

l'artista els mitjans necessarisper

eixamplar les possibilitats de

creació 1 producció, l'home ha

aparegut. Es tracia de joan Soliguer, generós pa

trici. En les seves mans, un pur engrescament

s'ha convertit gairebé en un mecenatge.

Miguel Soldevila, que havia escoltat sirenes de

reclam i de glória, ha sabut esperar. L'Exposició
d'Arts Decoratives de París féu dringar el seu

nom com una revelació meravellosa. joan Sacs

demanava que fos tret de l'isolament aquest home

que ens honora a tots. I ara tenim al seu lloc

aquest home voltat d'una pltiade de deixebles,
voltat de tots els elements i, — cosa més impor

tant encara, - voltat de molts deis nostres millors
esperits enc-isatsdavant l'aventura.

No costa d'imaginar que, si pot arrelar e casa

nostra aquest ideal, tindrem aquella pura glória
que han dorsal altres nobles técniques a Sutcia, a

Bohémia i a Dinamarca, posem per cas.

Davant els grans forns de l'»Esmetlteria Plurima»

partem amb Miguel Soldevila d'aquesta gesta

excepcional,
Teniu fe en l'aventura?

— Aquest estol de deixebles entusiastes, no cm

permetien de dubtar-ne. D'altra banda, ja no es

tem únicament en uns inicis. La placa del Pavelló

d'Artistes Reunits, fou el primer fruit.
- La realització és arriscada 1 lenta, sembla.

-

Comptem, peró, amb tot el necessari per a

les Ilargues realitzacions 1 assaigs.
— Voleu parlar-nos d'aquest art, que ha patit un

tan injust descrédit?
-- Un amic meu, !Imite pintoresc, es meravella

de l'art de la pintura, d'aquest art — deba —

que

estrafil la Ilum amb ungnents. L'esmalt ja no me

ravellaria tan, el meu arnic, es tracia de la re

producció de Ilum, valent-se de matérles cristal

lines.

Aixi resmaltador compta només amb ele
ments lluminosos.

— Exacte: els reflexes, el vidre 1 el foc.

El cisc hi és compensat per les troballes?
— El risc hi és sensible tothora. 1. com en tota

aventura de descoberta, hi és sempre, fiblant,
restímul de rincógnit sorprenent.

Peró, fet 1 fet, és jugar amb foc.
— 1 a resmaltador li cal governar ets atzars

d'aquest joc per extreure'n encisos i efectes que

cap més técnica no podria rendir.

Cal comptar amb les reaccions d'ordre fisic

químic de les matéries, sotmeses a la duríssima

prova del foc de les mu

fies; cal preveure tota

contingéncia. per entre

Iluear els resultats [Meló

rics o decoratius. Aquests

Eh deixebles den

Miguel SoldevIda

en pie lechan



arribar a sser un gran mestre. 1 com mts haureu

entrat en els secrets de resmalt, veureu que cada

día teniu més coses per aprendre. Com més

domineu l'ofici, més us aneu convencent de

les enormes dificultats que caldrá véncer...

Es pot dir. en ceda manera, que feu

d'aprenent tota la vida...

Com es poi veure, la perspectiva no

és pas molt engrescadora. Per aixó,

respectacle que ofereixen aquest
mestre eh seus deixebles és un

exemple de tenacitat, de nobles&
d'amor al seu treball, que, sobre

tot en la nostra época. tan aficio

nada a la facilitat, a la rapidesa,
a la standardització, *gafa tots els

prestigis de rapostolat.
S'hauran millorat, potser, eh

meteríais i algunes facilitals d'exe

cució, perb en el fons, l'esperit
deis esmaltadors dels nostres

dies, té més punts de contacte

amb els fabulosos preciosistes de

l'Edat Mitjana que no pas amb

els conreadors actuals de la ma

joria de belles arts.

PEFtE CAMPS

Les mana femenines catan ea

pecialment indicades pel fre

nan de resmalteria mtniada

resultats són la mateixa sublimació de l'aspecte
real de les coses, per grácia de la noblesa i en

cert de les mattries. pastes d'una opacitat grassa
i misteriosa; vidres transparents com la mateixa

llum; ópals d'una terbolesa

tritzada; metalls nobles, ge

nerosos, que restitueixen en

esclat la coloració de l'es

malt. De tot aquest món de

risc de meravella, flueix la

passió per resmalt.

Peró es tracia de tot

un aprenentatge Inacaba

ble_
— Quin dubte hi ha?

L'artista esmaltador arriba

a vell sense arribar a esser

mestre i senyor del seu art.

— Creieu, doncs. que és

tan ínexhaurible?
— Si no tingués por de

fer una frase, us diría tan

inexhaurible com la vida.
— I per qué aquest recel

de situar l'esmalteria dintre

l'art pur ?
— En mans d'un artista

veritable, resmalteria pot

deixar de banda el seu pa

per de serventa de les arts

menors, pot ascendir a se

nyora i maJora, a condició,

nomts de resoldre la pila
de dificultats técniques.

— Aneu, doncs, en cam(

de resoldre definitivament

aquests trencacolls?
— Podrem agrair ho, en

tot cas, al qui ha sabut

veure toia la condensació

de temps, d'esforl 1 de pas

sió que suposa cada placa esmaltada, i

cm fan costal en la tasca de descobrir

continent prodigios i misteriós de resmalt.

Davant les plagues que pinten aquestes mans

femenines, sota el mestratge de Miguel Soldevila.

no costa de pensar que vindrá un dia que des de

Iluny parlaran de Catalunya, dient:

— Si, home, és aquella terra que ha ressuscitat

raplicació de resmalt.

ah qui

aquest
El bell ofici de resmalteria exigeix deis seus cul

tivadors una vocació, un amor, une pacitncta

mitades. Els amants de réxit rápid, immediat,
faran bé d'encaminar Ilurs activitats per altres

camins...

— L'esmalteria — ens dele aquest gran artitex

que és en Soldevila — és un art en marxa Podeu

FOTOS

GASPAR

Esmalt artistie de

grana proporciona,

obra del =catre Mi

guel Soldevila, que

fon eahllait en el Pa•

vello d'Anides Reu

imita de l'Expotici



Després deis conceris

Pan Casals s'acombada de Barcelona
•p e r initja
d'IMATGE

L'estudi del meravellós violoncelista,

al seu domicili de la Diagonal. Amb
un piano de cua—el piano romántic

un atril buid, molts quadros, i el som

riure reticent del gran mestre, i la seva

clássica pipa.
—Sí, sí — ens diu, passant-se la má

per la calba célebre (la calba inspira

da i luminosa deis seus cartells i de les

seves allegories)—, dilluns me'n torno ;

me'n vaig a Bélgica, a Anvers, on co

menço la meya «tournée» anual per l'es

tranger.

—I a tornar-hi...

ciar; no hi ha més. És la vida,

no? Penó, vaja, la música no cm can

sa mai... A mes, la meya feina, és molt

més fácil a l'estranger que aquí. A

Austria i a Alemanya, sobretot, on la

gent té una tradició musical idiosincrá

sica, i la música hi té la mateixa in

portáncia i la mateíxa naturalitat que el

nostre pa de cada dia. Aquí, en canvi,

he tingut de fer-me l'ambient, jo ma

teix, creant l'Orquestra Pau Casals i la

Societat Obrera de Concerts, que he

fundat per a divulgar, per a infiltrar la

música, la costum i la necessitat de la

música en l'esperit del poble.
—I que; Ii sembla difícil?

—Una mica, és ciar. Aquí la gent no

té antecedents musicals...

--Ni temperament?

—.Aix6 ja és distint. El tempera

ment se'l pot crear. Nlés ben dit : ne

cessita crear-sel. És precís que la

nostra gent deixi de considerar la mú

sica com un espectacle més (i encara

el que és pitjor : un espectacle poc es

tirnulant) , que deixi de confondre

la amb el futbol, el cine i les »varie

tés» per a reconeixer-li la categoria

que té realment. En una paraula, cal

que es doni compte de que la música

no és una diversió sinó una filosofia ; la

més pura i la més universal de totes les

filosofies ; que és tota una educació mo

ral, la més eficaç de les civilitzacions

humanes.

—Voste hi creu?

—Com hi han cregut Nietzsche i

Pau Casal,davant del seu piano de cua

Goethe i tot el món, i con és la veri

tat. Per exemple : tant con s'está fent
per tot arreu darrera ce la pau, i l'ins

trument pacificador més segur que hi

ha és la música... El dia en que tota la

gent del món estigui penetrada de la

missió de la música, els esperits conei

xeran la serenitat i s'hauran acabat les
follies de les guerres... Voste sap la

llegenda d'Orfeu, que amb la seva har

pa domava les feres i les endolcia ;

doncs és ben certa.

—Així, tota la seva obra musical és

una obra apostólica?
—Ah! Completament. L'esforç terri

ble, sense cap mena d'interes material,

que tinc de realitzar per a sostenir els

trenta concerts anuals de l'Orquestra
Pau Casals i la fundació de la Societat

Obrera de Concerts ho comproven. I

especialment la Societat Obrera de
Concerts que, con li he dit, no té

més fi que el de la popularització
de la música, i que tracto d'im
plantar també a l'estranger. A França,
a Aústria i a Alemanya, estan estu

diant en aquests moments els estatuts

per a adoptar-los. Tot aix45, és ciar,

cm costa una munió de sacrificis artís

tics i económics, pera) és un gran ali

cient moral pel meu treball. Cregui
que sense aixó, sense aquest interés



«No saben el greu que

em san, cada vegada,
de tenir d'anar-me'n

de Barcelona. Encara

no m'hi he arriba t a

acostumar»

que em fa creure en la utilitat positiva
de la meya obra, acabaria resultant
me pesada.

—Tant viatjar contínuament, tant

assajar, tant tocar aquí, allá, a tot ar

reu... L'art més sincer i més víu del
món deu arribar a ésser per a l'artista,
una funció mecánica con-1 totes les fun
cions professionals...

—...1 anar-se'n constantment de ca

sa seva, allunyar-se sense parar de la
seva dona, deis seus fills, deis seus

germans, de tota la seva família, en fi ;

i de la seva ciutat... Voste sap el greu

que em sap sempre d'anar-me'n de
Barcelona? De cap manera puc

acostu.mar. Barcelona és per a mi una

part de casa meya i jo sóc d'un caso

lanisme increible. Ja ho veu: els meus

projectes són tots de viatges : ara cap

a fora ; després tornaré ; me n'aniré

una altra vegada. Una vegada més a

Barcelona, i a rúltim, tinc pensat visi
tar l'Extrem Orient : Xina, el Japó, on

encara no rdha deixat arribar mai la
meya feinada. Doncs tot i amb aixo,
cada vegada me'n vaig amb el mateix

contracor. sh, ho pot dir a IMATGES :

Que cm fa nolta pena de deixar Bar
celona i que el meu comiat és deis més
sentits.

1RENE POLO

MALLORCA

FOTOS CASAS

VOLEU CONSERVAR LA
SALUT 6

USEU ELS TRAJOS DE PUNT

INTEMOPS MAPCA

a l'abast de tothom. Tres díes d'esta
da a PILLA i excursions per 75 ptes.

VIATOES CATALONIA
Rambla del Centre, 37 =-- Teléf. 23252
Kilométrica, bttllets 1 passatges a l'act
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aziszinur1inti7.
(Continuació del número anterior)

Cap al mig hi havia una clariana des de

la qual es dominara el paisatge i la mira

da gneis damunt la cruilla i el safareig.
—L'Anglaterra és un bell país—digué Poi

rot contemplant el paisatge que s'estenia als

seus peus.

Després somrigué i afegi en to més baix :

—Les flojee Rugieses són molt belles.

Compte, amic: esguardeu aquest quadro en

cisador sota de nosaltres.

Vaig llançar un cop d'ull en la direcció que

m'indicava i vaig veure Flora que seguia el

senderó que nosaltres acabávem de deixar,

cantant entre dents i caminant a un paz rit

mat. A desgrat del seu abillament negre,

semblava joiosa. Féu un saltiró i tirant el

cap endarrera esclatá a riure. Al mateix ins

tant, un borne sortí de l'ombra deis arbres :

era Héctor Blunt. L'expressió del rostre de

la 'mis es trasmudá en veure el nou vingut.
—M'heu fet por! No us havia vist.

Blunt no repongué res. La contemplé en

silenci durant un moment.

—El que estimo de vós—digué Flora iró

nicament—és la vostra brillant conversa.

Cree que Blunt enverrnellí. Quan parlé ho

féu en un to d'humilitat que no li era ha

bitual.

—Mai no he estat gaire xerraire, ni quan

era jove.
—Deu fer molt de temps d'aixó, supuso

—digué Flora.

Vaig remarcar la nota maliciosa de Flora;
pon!) no pauso que la copsés Blunt.

—Sí—respongué simplement--, molt de

temps.
—?Quina impressió es té quan hom es

sent val! com Matusalem?—pregunth Flora.

Aquesta regada la indirecta era més sen

sible; penó Blunt s'entossudí en la seva idea.

—?Us recordeu de l'home que vengué l'e

nima al diable en canvi de la seva joventut?
Hora n'ha fet una ópera.

—Faust?

—Sí... Histbria meravellosa. Molts de nos

altres ferien el mateix si podien.
—Qualsevol dina que sou un ancié!—digué

Flora.

Blunt no responguel durant uns minuts.

Després, giré l'esguard a un altre cotstat, i

corn si parlés a un arbre que tenia al costat,

digué que era temps de tornar a l'Africa.

—Tornen a manar a la cacera?

—Ja ho cree. Es en aixb, en la caça, que
jo passo la part lpés important de la vida.

—?Sou vos qui heu mort l'animal el cap

del qual está en el vestíbul?

Blunt féu que sí amb el cap. Després, va

cillant i envermellint, digué :

—?Us agradaria que os fes trametre al

gunos bailes pells? Si aixb us plaia, ho feria

amb molt de gust.
—Oh, ben segur—féu Flora—. ?Veritable

ment me'n trametreu? no ho oblidareu?

—No me n'oblidaré—digué flector Blunt.

Després afegí, en un accés de confiança :

—Cal que me'n vagi. No sóc ho per a

aquesta mena d'existéncia, no en tinc

bit. Sóc un salvatge. Mai no sé dir les co

ses cona les hauria de din.

—Pero no marxareu pee de seguida. Men

tre... tinguem els mals de cap que te/lira

ara... us ho prego... Si marxeu...

Ella es giré lleugerament.
—Voleo que resti ael?—demaná Blunt.

Parlava deliberadament, perol> arnb sinapli
citat.

—Ho voldríem tots.

—Paré vos personalment?—preguntá Blunt

netament.

Flora es giré vare ell i llurs esguards es

creuaren.

—Si... si aixb representa una diferéncia per

a vós, desitjo que romangueu.

—Aixb representa per a mi una enorme di

fereneia.
Hi hagué un moment de silenei. S'asse

gueren damunt el banc de padre, prop del

safareig. Semblava que ningú deis dos no sa

bia qué ?ir.

—Quin bon temps1—digué a la fi Flora—.

Vegeu. No puc dei

xar de sentir-me fe

li9, malgrat tot.

No és horrible aixb?

—Es molt natu

ral—Blunt respon

gué--. Abans de ve

nir aquí no havíeu

vist mai el vostre

onda, i d'aixb fa

dos anys, no? No

podeu pas passar un

fort disgust, i val
més no lar comé

día.

—Hi ha en vós

alguna cosa d'apai
vagador—digué Flo

ra—. Tot ho feu

molt simple.
—Les coses són

sempre simples en

general — respongué
el caçador de caça

grossa.

—No sempre—di
gué Flora.

Ella baixá la veu.

Vaig veure Blunt gi
rar-se i contemplar
la un instant. El

seo esguard tenia ab

solutament tot l'aire

d'un home que aca

ba d'arribar de la

costa africana. In

terpreté evidentment a la sera manera el can

viament del to de la veu de Flora, can di

gué, un poc sobtadament, després d'un mi

nut o dos :

os amoineu... Vull din a propbsit
d'aquest jove. Aquest inspector és un ase.

Tothom sap que és absolutarnent impossible
que Paton hagi fet aix6. L'autor és un lla

dregot vingut de Lora. No pot ser d'altra
manera.

—?Es aquesta veritablement la vostra opi

nió?

—No és pas la vostra mateixa?—demané
vivarnent Blunt.

—Us diré per qué em sentia feliç aquest

matí, encara que em jutgeu sense con. Pre

fereixo que sapigueu el que jo penso. El se

nyor Hammond, el procurador, ha vingut i

ens ha parlat del testament. L'oncle Roger
era deixa vint mil lliures. Penseu! Vint mil

magnifiques Iliones!

Blunt semblá sorprendre's.
—?Aixb té, dones, tanta importáncia per

a vós?

—Tanta importáncia Paró sisó represente

tot per a mi : la llibertat, la vida. Fora cál

culs, economia i mentides.
—Mentides?—interrompé vivament Blunt.

Flora semblá un instant desconcertada.

—Us diré el que vull din amb aixb. Parlo

de la gratitud aparent que cal manifestar

als parents ries per les frioleras que us do

nen ele vestits i ele capells de l'any pas

sat, per exernple.
—No hi entenc gaire en matéria de tosiste.

Perb em sembla que sempre heu anat molt

ben vestida.

—Aixb am costa masas cart—digué Flora

en veo baixa—. Peró no parlem de coses

tristes. S& tan feliç. Sóc lliure, lliure de Lar

el que vulgui, lliure de no...

—De no qué?—demaná vivament el me

jor.

—No me'n recordo. No vale la pena.

------

5...s.Iliz pE
A'\eRAIRS.

A deslrat ciek
5Q0 alx+tlarnert:
neg SerrIbbii
jekosa.

Blunt portara un bastó que li servia per a

atényer alguna cosa que era dins el safa

reig.
—Qué cerqueu, major?
—Veig un objecte lluent i voldria saber

qué és. Semblava una co-:a d'or. Pero com

que he remogut el fang, ara no la veig.
(Seguirá en el número vinent)
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La Cona Antes va praudra multes
precauciona per evitar tot plausible
incidunt en el partlt de lu "olxima
rávalltut.. l'ealuarra, la gulr
dia civil ocupant el corro:lar por
ou lavien de aortir ala jugadora,
i, a baix, un guarda de sagnratat un-'
filaut-su cap a lea graderíos por in
tarveuir un una diaputa entra uapac
tadora.

Scultler.fuu un grau partí'. i mara.
un gol =auorable, cou ab ula ouus

minora tamps.

I

Uzcuaun presunoil al ma>ch Barcelo
na-ispunyol. Par cart que el plblic
no al va paa rubro abb una axtraur
diubria aimpatia

El primar equip del F. C. 3arculona,
que despras ci,lavor balut a 1.Espa
nyul per 5 a O, la racoalulatat el

tito' de Cumple' da Catalunya.-DUal
guerra a ((ruta: (druta) lbartf, Gua
=4.1, 5smitior, Castillo, Ibis, uta

lo. 5agi, (ajanollats). ()hm, „va,.

Lloraba 1 Goiburo.

(Fotos Gaspar, Caaes 1 Ea...)
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PRODUCTE
DE LA
NOSTRA
TERRA

que res ha d'envejar al de
procedéncla extrangera

parull uu c_11.0ia car del LOU, ha. u I;ova York, nata
ralment. Fou brodat a tia, i ci treballa:1 110 Llana duraut va

ecxoa.álieStOG mitcoe valúa 500 dóla:.1. (Foto Dolinz)

Ja ha estat esborrada la Ile

genda que el bou xampany
havía de Ter-se a Tora. La

nostra terra, privilegiada
com cap altre, produeix el

millor raim per a l'el-labo
horadó del xampany. A
casa nostra, a Sant Esteve

Sesrovíres, en són una pro
va tes caves del

11L-LaiZir¦--nor.

muuricana a Lía...pa. Doa uariners oaun» un acti
tat artlatica sobre el Cona Taa6uific du la ciatat.

(loto 1:,;:ztwia)

XAMPANY
GUAU
NORMA

NON-PLUS
EXTRA

ESCUMÓS

Cava Sant Jordi
1888

Cava Guimerá
1891

GRAN PREMI
Exposició Internacional de Barcelona

.Aqaaato &nuca

Lraiaja alá.lar,:ia ea .:Japaila a vuhawu loa prhxliaea ieet

Uadal. (role nui..at.oue)

Agents exclusius de vende:

BORIS AI,BISU FREBIA-Bolmes, 90-BARCELONA
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UOTIO DEL PASTIT ZIETELORA,WPAWOL 17,1 HOLM-UI UN./

GRáN COUCEMTRáCIO DE PODU PU3LIGA áL CA-4, DS 119 CORTU.

L. rolo mai 114 GUARDLDCXVIt MiST4CáT3 ál GOL DE BáIX QUE,

SEUTIST-a. ESPWTADORU, ES DIIITSU LJOUI PES L'IUTIIMS DE L1
PáriTIDá.

(r010 Califa)

NAGSA - Casanova, 212 1 214 - Barcelona


